Public Works and
Government Services

il
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC

11 Laurier St. / 11, rue Laurier

Place du Portage , Phase 111

Core 0B2 / Noyau 0B2

Gatineau

Québec

K1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

Canada

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Weapons Systems Division/Division des systémes
d'arme

11 Laurier St. / 11, rue Laurier

8C2, Place du Portage

Gatineau

Québec

K1A 0S5

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Systéme d'arme a calibres multiples

Solicitation No. - N° de I'invitation
W8476-196090/A

Amendment No. - N° modif.
004

Client Reference No. - N° de référence du client
W8476-196090

Date
2020-01-30

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$BM-030-27579

File No. - N° de dossier
030bm.W8476-196090

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin

Time Zone

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

at-a 02:00PM Fuseau horaire

i ; Eastern Standard Time
on -le 2020-02-07 EST

F.O.B. - FAB.

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Mosher, Jeff

Buyer Id - Id de I'acheteur
030bm

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 420-1748 ()

FAX No. - N° de FAX
(819) 956-9110

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée

Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

(type or print)

Signature

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur
W8476-196090/A 004 030bm

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier
W8476-196090

Les modifications suivantes a la demande de renseignements (DR) entrent en vigueur
immédiatement.

La modification 004 est émise pour la raison suivante :

(1) Publier des questions des soumissionnaires et les réponses.

(1) Questions des soumissionnaires et réponses

Question #3:

Pourquoi cette clause est-elle mise en place dans cet appel d'offres alors qu'elle n'a pas été
utilisée dans les précédents appels d'offres pour I'achat d'armes a feu?

‘Cet achat est conditionnellement limité aux produits canadiens.

Sous réserve des procédures d'évaluation contenues dans la demande de soumissions, les
soumissionnaires reconnaissent que seulement les soumissions pour les articles
accompagneées d'une attestation a l'effet que le ou les articles offerts sont des produits
canadiens, tel qu'il est défini dans la clause A3050T, peuvent étre considérées.’

Réponse #3:

L'application de la clause de limitation conditionnelle aux produits canadiens est prescrite par le
Cabinet. Veuillez consulter le lien suivant pour une explication de la politique:

https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/quide-des-
approvisionnements/section/3/130

Question #4:

Quelle est la procédure d'appel pour retirer cette clause? En ne permettant pas des régles du
jeu équitables pour tous les fournisseurs, vous créez une situation ou les troupes canadiennes
ne recevront pas nécessairement le meilleur équipement et le contribuable canadien ne recevra
pas son meilleur rapport qualité-prix.

Réponse #4:
Le but de cette DR est de déterminer s'il y a deux soumissionnaires ou plus offrant du contenu
canadien et répondant aux exigences de rendement obligatoires conformément a la politique ci-

dessus. S'il n'y a pas deux soumissionnaires ou plus offrant un tel contenu, la politique ne
s'appliquera pas.
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Question #5:

Qui est le ministre responsable de TPSG?
Réponse #5:

La ministre responsable de TPSGC est I'honorable Anita Anand.
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